Vernehmlassungsverfahren: Teilrevision des
Transplantationsgesetzes (TxG):

Procédure de consultation: Révision partielle de la loi sur la
transplantation

Procedura di consultazioni: Revisione parziale della legge sui
trapianti
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1. Kantone / Cantons / Cantoni

Abk. Adressaten / Destinataires / Destinatari
Abrév.
Abbrev.

AG Staatskanzlei des Kantons Aargau

Chancellerie d'Etat du canton d’Argovie
Cancelleria dello Stato del Cantone di Argovia

Al Ratskanzlei des Kantons Appenzell Innerrhoden
Chancellerie d’Etat du canton d’Appenzell Rhodes-Intérieures
Cancelleria dello Stato del Cantone di Appenzello Interno




Abk.
Abrév.
Abbrev.

Adressaten / Destinataires / Destinatari

AR

Kantonskanzlei des Kantons Appenzell Ausserrhoden
Chancellerie d’Etat du canton d’Appenzell Rhodes-Extérieur
Cancelleria dello Stato del Cantone di Appenzello Esterno

BE

Staatskanzlei dgas Kantons Bern
Chancellerie d’Etat du canton de Berne
Cancelleria dello Stato del Cantone di Berna

BL

Landeskanzlei des Kantons Basel-Landschaft
Chancellerie d’Etat du canton de Bale-Campagne
Cancelleria dello Stato del Cantone di Basilea Campagna

BS

Staatskanzlei dgs Kantons Basel-Stadt
Chancellerie d’Etat du canton de Bale-Ville
Cancelleria dello Stato del Cantone di Basilea Citta

FR

Staatskanzlei des Kantons Freiburg
Chancellerie d'Etat du canton de Fribourg
Cancelleria dello Stato del Cantone di Friburgo

GE

Staatskanzlei dgs Kantons Genf
Chancellerie d’Etat du canton de Genéve
Cancelleria dello Stato del Cantone di Ginevra

GL

Regierungskanzlei des Kantons Glarus
Chancellerie d’Etat du canton de Glaris
Cancelleria dello Stato del Cantone di Glarona

GR

Standeskanzlei,des Kantons Graubiinden
Chancellerie d’Etat du canton des Grisons
Cancelleria dello Stato del Cantone dei Grigioni

JuU

Staatskanzlei dgs Kantons Jura
Chancellerie d’Etat du canton du Jura
Cancelleria dello Stato del Cantone del Giura

LU

Staatskanzlei dgs Kantons Luzern
Chancellerie d’Etat du canton de Lucerne
Cancelleria dello Stato del Cantone di Lucerna

NE

Staatskanzlei des Kantons Neuenburg
Chancellerie d’Etat du canton de Neuchéatel
Cancelleria dello Stato del Cantone di Neuchatel

NW

Staatskanzlei dgs Kantons Nidwalden
Chancellerie d’Etat du canton de Nidwald
Cancelleria dello Stato del Cantone di Nidvaldo

ow

Staatskanzlei dgs Kantons Obwalden
Chancellerie d’Etat du canton d’Obwald
Cancelleria dello Stato del Cantone di Obvaldo

SG

Staatskanzlei dgs Kantons St. Gallen
Chancellerie d’Etat du canton de St-Gall
Cancelleria dello Stato del Cantone di San Gallo

SH

Staatskanzlei dgs Kantons Schaffhausen
Chancellerie d’Etat du canton de Schaffhouse
Cancelleria dello Stato del Cantone di Sciaffusa

SO

Staatskanzlei dgas Kantons Solothurn
Chancellerie d’Etat du canton de Soleure
Cancelleria dello Stato del Cantone di Soletta

SZ

Staatskanzlei des Kantons Schwyz
Chancellerie d’Etat du canton de Schwyz
Cancelleria dello Stato del Cantone di Svitto




Abk. Adressaten / Destinataires / Destinatari
Abrév.
Abbrev.

TG Staatskanzlei des Kantons Thurgau
Chancellerie d’Etat du canton de Thurgovie
Cancelleria dello Stato del Cantone di Turgovia

TI Staatskanzlei dgs Kantons Tessin
Chancellerie d’Etat du canton du Tessin
Cancelleria dello Stato del Cantone Ticino

UR Standeskanzlei,des Kantons Uri
Chancellerie d’Etat du canton d’Uri
Cancelleria dello Stato del Cantone di Uri

VD Staatskanzlei dgs Kantons Waadt
Chancellerie d’Etat du canton de Vaud
Cancelleria dello Stato del Cantone di Vaud

VS Staatskanzlei dgs Kantons Wallis
Chancellerie d’Etat du canton du Valais
Cancelleria dello Stato del Cantone del Vallese

G Staatskanzlei des Kantons Zug
Chancellerie d’Etat du canton de Zoug
Cancelleria dello Stato del Cantone di Zugo

ZH Staatskanzlei dgs Kantons Zirich
Chancellerie d’Etat du canton de Zurich
Cancelleria dello Stato del Cantone di Zurigo

KdK Konferenz der Kantonsregierungen
CdC Conférence des gouvernements cantonaux
CdC Conferenza dei governi cantonali

2. In der Bundesversammlung vertretene politische Parteien / partis
politiques représentés a I'Assemblée fédérale / partiti rappresentati
nell'’Assemblea federale

Abk. Adressaten / Destinataires / Destinatari
Abrév.
Abbrev.
BDP Burgerlich-Demokratische Partei Schweiz
PBD Parti bourgeois-démocratique Suisse
PBD Partito borghese-demaocratico Svizzero
CVP Christlichdemokratische Volkspartei der Schweiz
PDC Parti démocrate-chrétien suisse
PPD Partito popolare democratico svizzero
FDP FDP. Die Liberalen
PLR PLR. Les libéraux-radicaux
PLR PLR. I liberali
SP Sozialdemokratische Partei der Schweiz
PS Parti socialiste suisse
PS Partito socialista svizzero
SVP Schweizerische Volkspartei
ubC Union démocratique du centre
ubDC Unione democratica di centro
CsP Christlich-soziale Partei Schweiz
PCs Parti chrétien-social suisse
PCS Partito cristiano-sociale svizzero




Abk.

Adressaten / Destinataires / Destinatari

Abrév.
Abbrev.
EDU Eidgendssisch-Demokratische Union
UDF Union démocratique Fédérale
UDF Unione democratica Federale
EVP Evangelische Volkspartei der Schweiz
PEV Parti évangélique Suisse
PEV Partito evangelico svizzero
GB Grlnes Bindnis
AVeS Alliance verte et sociale
AVeS Alleanza verde e sociale
Griune Grlne Partei der Schweiz
Les Verts Parti écologiste suisse
| Verdi Partito ecologista svizzero
GLP Grinliberale Partei Schweiz
PVL Parti des Verts libéraux
PVL Partito verde-liberale
Lega Lega dei Ticinesi
PdAS Partei der Arbeit der Schweiz
PST Parti suisse du travail - Parti ouvrier et populaire
PSdL Partito svizzero del lavoro
AZG Alternative Kanton Zug

3. Gesamtschweizerische Dachverbande der Gemeinden, Stadte und
Berggebiete / associations faitieres des communes, des villes et des
régions de montagne qui ceuvrent au niveau national / associazioni
mantello nazionali dei Comuni, delle citta e delle regioni di montagna

Abk. Adressaten / Destinataires / Destinatari
Abrév.
Abbrev.
SGV Schweizerischer Gemeindeverband
ACS Association des Communes Suisses
ACS Associazione dei Comuni Svizzeri
SSV Schweizerischer Stadteverband
uvs Union des villes suisses
UCS Unione delle citta svizzere
SAB Schweizerische Arbeitsgemeinschaft fur die Berggebiete

Groupement suisse pour les régions de montagne
Gruppo svizzero per le regioni di montagna




4. Gesamtschweizerische Dachverbande der Wirtschaft / associations
faitieres de I'économie qui ceuvrent au niveau national/ associazioni
mantello nazionali dell'economia

Abk.
Abrév.
Abbrev.

Adressaten / Destinataires / Destinatari

economiesuisse

Verband der Schweizer Unternehmen
Fédération des entreprises suisses
Federazione delle imprese svizzere

SGV Schweizerischer Gewerbeverband
USAM Union suisse des arts et métiers
USAM Unione svizzera delle arti e mestieri
SAV Schweizerischer Arbeitgeberverband
UPS Union patronale suisse
usSl Unione svizzera degli imprenditori
SBV Schweizerischer Bauernverband
USP Union suisse des paysans
USC Unione svizzera dei contadini
SBV Schweizerische Bankiervereinigung
ASB Association suisse des banquiers
ASB Associazione svizzera dei banchieri
SGB Schweizerischer Gewerkschaftsbund
USS Union syndicale suisse
USS Unione sindacale svizzera
KV Schweiz Kaufmannischer Verband Schweiz
SEC Suisse Société suisse des employés de commerce
SIC Svizzera Societa svizzera degli impiegati di commercio
TS Travail.Suisse

5. Zusatzliche Vernehmlassungsadressaten / Destinataires
supplémentaires / Ulteriori destinatari

Abk. Adressaten / Destinataires / Destinatari
Abrév.
Abbrev.
ars-sgc Swiss Society for Research in Surgery
CFCH Schweizerische Gesellschaft fur zystische Fibrose (CFCH)
CHUV Centre Hospitalier Universitaire Vaudois, Centre de Transplantation
CP Centre Patronal
DVSP Dachverband schweizerischer Patientenstellen (DVSP)
eCH Verein eCH
EVHK Elternvereinigung fir das herzkranke Kind
EVLK Elternvereinigung leberkranker Kinder (EVLK)
FMH Verbindung der Schweizer Arztinnen und Arzte
FSOD Stiftung zur Unterstiitzung der Organspende (FSOD)
GDK Schweizerische Konferenz der kantonalen Gesundheitsdirektorinnen und
Gesundheitsdirektoren (GDK)
GMO Suisse Association Suisse des greffés de la moelle osseuse (GMO Suisse romande)
romande
H+ H+ Die Spitaler der Schweiz




Abk.

Adressaten / Destinataires / Destinatari

Abrév.
Abbrev.
HA CH Hauséarzte Schweiz — Berufsverband der Haus- und Kinderarztinnen
HUG Hépitaux Universitaires de Genéve (HUG), Service de Transplantation
IDS Institut de droit de la santé de I'Université de Neuchéatel (IDS)
Insel Inselspital Bern, Transplantationszentrum
Interpharma Verband der forschenden pharmazeutischen Firmen der Schweiz
ISREC Institut Suisse de Recherches Expérimentales sur le Cancer (ISREC)
KAV Schweizerische Kantonsapothekervereinigung (KAV/APC)
KHM Kollegium fur Hausarztmedizin (KHM)
KiSpi ZH Universitatskinderkliniken Zirich, Kardiochirurgie
KKC Kids Kidney Care
KSSG Kantonsspital St. Gallen, Transplantationszentrum
LNRH Laboratoire National de Référence pour I'Histocompatibilité (LNRH)
MWS Medical Women Switzerland / Arztinnen Schweiz
NOVARIA Schweizerischer Verein der Lungentransplantierten
NZR Nationales Zentrum fir Retroviren (NZR)
Outcome Verein Outcome
pat.ch Verein Patienten.ch
PH CH Public Health Schweiz
PKS Privatkliniken Schweiz
PLDO PLDO
PLR Fondation "Passez le Relais"
Pneumo Schweizerische Gesellschaft fiir Pneumologie
RVK Verband der kleinen und mittleren Krankenversicherer
SAKK Schweizerische Arbeitsgruppe fur Klinische Krebsforschung (SAKK)
SAMW Schweizerische Akademie der Medizinischen Wissenschaften (SAMW)
santésuisse santésuisse
SAPI Schweizerische Arbeitsgemeinschaft fir Patienteninteressen (SAPI)
SBK Schweizerischer Berufsverband der Pflegefachfrauen und Pflegefachmanner (SBK)
SBSC Swiss Blood stem cells (Stiftung Blut-Stammzellen)
SBVTOA Schweiz. Berufsverband Technischer Operationsfachfrauen/-fachméanner (SBVTOA)
SFK Stiftung zur Férderung der Knochenmarktransplantationen (SFK)
SFCNS Swiss Federation of Clinical Neuro-Societies
SGA Schweizerische Gesellschaft fir Angiologie (SGA)
SGAI Schweizerische Gesellschatft fir Allergologie und Immunologie (SGAI)
SGAM Schweizerische Gesellschaft fur Allgemeinmedizin (SGAM)
SGAR Schweizerische Gesellschaft fir Anéasthesiologie und Reanimation (SGAR)
SGC Schweizerische Gesellschatt fur Chirurgie (SGC)
SGDV Schweizerische Gesellschaft fir Dermatologie und Venerologie (SGDV)
SGED Schweizerische Gesellschaft fur Endokrinologie und Diabetologie (SGED)
SGGP Schweizerische Gesellschaft fir Gesundheitspolitik (SGGP)
SGH Schweizerische Gesellschaft fir Himatologie (SGH)
SGl Schweizerische Gesellschaft fur Intensivmedizin (SGI)
SGIM Schweizerische Gesellschaft fiir Innere Medizin (SGIM)
SGINF Schweizerische Gesellschaft fur Infektiologie (SGINF)
SGK Schweizerische Gesellschaft fur Kardiologie (SGK)
SGN-SSN Schweizerische Gesellschaft fiir Nephrologie (SGN)
SGN Schweizerische Gesellschaft fir Neurochirurgie (SGN)
SGOT Schweizerische Gesellschaft fiir Orthopadie (SGOT)
SGTHGC Schweizerische Gesellschaft fiir Thorax-, Herz- und Geféasschirurgie (SGTHGC)




Abk.

Adressaten / Destinataires / Destinatari

Abrév.
Abbrev.
SHG Stiftung fir humanwissenschaftliche Grundlagenforschung (SHG)
SNG Schweizerische Neurologische Gesellschaft (SNG)
SOG Schweizerische Ophthalmologische Gesellschaft (SOG)
SOL-DHR Swiss Organ Living-Donor Health Registry (SOL-DHR)
SOLV-LN Schweizerischer Organ Lebendspender Verein
SPO Stiftung Schweizerische Patienten-Organisation (SPO)
SSP-SGP Schweizerische Gesellschaft fur Péadiatrie
SSR Schweizerischer Seniorenrat (SSR)
STV Schweizerischer Transplantierten Verein (Les As de Coeur / Trans-Hepar)
STx SwissTransplant
SVBG Schweiz. Verband der Berufsorganisationen im Gesundheitswesen (SVBG)
SVBST Schweizerische Vereinigung Blutstammzellen Transplantierter
SVK Schweizerischer Verband fir Gemeinschaftsaufgaben der Krankenversicherer (SVK)
SVPL Schweizerische Vereinigung der Pflegedienst-Leiterinnen und -Leiter (SVPL)
SVS Schweizerische Vereinigung der Spitaldirektoren (SVS)
SVTL Schweizerische Vereinigung gegen Tuberkulose und Lungenkrankheiten (SVTL)
SVTM Schweizerische Vereinigung fur Transfusionsmedizin (SVTM)
SwV Schweizerischer Versicherungsverband
SWISSVASC Schweizerische Gesellschaft fur Gefasschirurgie
TRANS-HEPAR | Schweizerische Vereinigung der Lebertransplantierten (TRANS-HEPAR)
UNI BE Universitét Bern
UNI BS Universitat Basel
UNI FR Université de Fribourg / Universitét Freiburg
UNI GE Université de Genéve
UNILS Université de Lausanne
UNI ZH Universitat Zirich
USB Universitatsspital Basel, Transplantationszentrum
usz Universitatsspital Zirich, Transplantationszentrum
VENK Verein Eltern niereninsuffizienter Kinder (VENK)
VIPS Vereinigung Pharmafirmen in der Schweiz (VIPS)
VKS Vereinigung der Kantonsérzte der Schweiz (VKS)
VLSS Verein der Leitenden Spitaldrztinnen und -arzte der Schweiz (VLSS)
VNPS Verband der Nierenpatienten der Schweiz (VNPS)
VSAO Verband Schweizerischer Assistenz- und Oberarztinnen und -arzte (VSAO)




